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Oz

Bu calisma, Cahiliye Dénemi Arap toplumunda hitabetin dil ve belagat yoniinden incelenmesini ve bu
hitabetin sosyal ve siyasi gii¢ tizerindeki etkilerini ele almaktadir. Cahiliye Déneminde hitabet, yalmzca bir
ifade bigimi degil, kabileler arasi iligkilerde ve toplumsal diizenin korunmasinda etkili bir arag¢ olarak
kullanilmugtir. Kabilesel kimlik ve toplumsal hiyerarsi, biiyiik 6l¢iide hitabetin sundugu ikna edici ve stratejik
iletisim yontemleri aracilifiyla insa edilmis ve pekistirilmistir. Calismada, hitabetin toplumsal ve siyasi giicii
nasil sekillendirdigi ve bu siirecte belagat sanatlarinin rolii ele alinmaktadir. Arastirma, 6zellikle tesbih, istiare
ve kinaye gibi belagat sanatlarinin, hitabetin etkisini artirmadaki islevini analiz etmektedir. Dénemin 6nde
gelen hatipleri, bu sanatsal araglarla kabileler aras1 miizakerelerde, siyasi ¢atismalarin ¢oziimiinde ve sosyal
normlarin pekistirilmesinde 6nemli roller iistlenmistir. Kabile liderleri, hitabet yeteneklerini kullanarak gii¢
kazanmis, toplumsal hiyerarsiyi kontrol altina almis ve kabileler aras: iligkileri yonlendirmistir. Bu ¢alisma,
Cahiliye Doénemi hitabetinin, Arap toplumunda sosyal ve siyasi gii¢ dinamiklerinin ingasinda ve
muhafazasinda ne kadar etkili bir ara¢ oldugunu ortaya koymaktadir. Ayrica, bu donemdeki hitabet
geleneginin modern Arap hitabetine nasil zemin hazirladigini incelemektedir. Cahiliye Dénemi hitabeti,
sadece dilsel bir yetenek degil, ayni1 zamanda toplumsal ve siyasi giiclin onemli bir araci olarak
degerlendirilmektedir. Bu inceleme, Arap kiiltiiriinde hitabetin tarihsel gelisimine katki sunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagati, Cahiliye Dénemi Hitabeti, Kabilesel Kimlik, Toplumsal Hetigim
Stratejileri, Belagat Sanatlar.

Abstract

This study examines oratory in Pre-Islamic Arab society from a linguistic and rhetorical perspective, analyzing
its impact on social and political power dynamics. In the Pre-Islamic period, oratory was not merely a means
of expression but also an effective tool used to regulate inter-tribal relations and maintain social order. Tribal
identity and social hierarchy were largely built and reinforced through persuasive and strategic
communication methods facilitated by oratory. The study explores how oratory shaped social and political
power and the role of rhetorical devices in this process. Specifically, it analyzes the function of rhetorical arts
such as metaphor, analogy, and metonymy in enhancing the persuasive power of oratory. Leading orators of
the time played a crucial role in inter-tribal negotiations, the resolution of political conflicts, and the
reinforcement of social norms using these rhetorical techniques. Tribal leaders utilized their oratorical skills to
gain power, control social hierarchy, and influence inter-tribal relationships. This study demonstrates the
effectiveness of oratory in constructing and maintaining the social and political power dynamics in Pre-Islamic
Arab society. Additionally, it examines how the oratorical tradition of this period laid the foundation for
modern Arab rhetoric. Pre-Islamic oratory is not only viewed as a linguistic skill but also as a significant tool
of social and political power. This examination contributes to a deeper understanding of the historical
development of oratory in Arab culture.

Keywords: Arabic Language and Rhetoric, Pre-Islamic Oratory, Tribal Identity, Social Communication
Strategies, Rhetorical Arts.
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Giris

Cahiliye Donemi, Islam'in Arabistan'da ortaya ¢ikmasindan onceki tiim tarihsel donemleri
kapsayan bir ¢ag olarak algilanabilir. Bu bakimdan, hem M.O. hem de M.S. yillarinda Araplarin
yasadig1 tarihsel asamalari icermektedir. Cahiliye donemi, Arap tarihinin 6nemli bir parcasini olusturur
ve bu donem, Peygamber Efendimiz’in peygamberliginden onceki bir buguk ya da iki ytizyil1 kapsar.
Bu donemin incelenmesi, yalnizca Arap Kkiiltiiriiniin kokenlerini anlamakla kalmaz, ayn1 zamanda
Islam’in ortaya ¢ikisina zemin hazirlayan sosyal ve kiiltiirel dinamikleri de aydinlatir.

Cahiliye doneminin en belirgin 6zelliklerinden biri, s6zlii gelenegin ve 6zellikle siirin biiyiik bir
rol oynamasidir. Araplar, bu dénemde sozlii edebiyat1 ve siiri, toplumsal degerlerini, kahramanlik
hikayelerini ve ahlaki 6gretilerini aktarmak i¢in kullanmislardir. $iir, yalnizca bir sanat formu degil,
ayni zamanda sosyal ve kiiltiirel kimligin bir ifadesi olarak da 6nemli bir islev tasimaktadar.

Ayrica, bu donemin siiri, [slam’in erken donemlerinde de etkili olmus, Arap edebiyatinin
gelisiminde 6nemli bir kaynak tegkil etmistir. Dolayisiyla, Cahiliye donemi sadece tarihsel bir arka plan
sunmakla kalmaz, ayni zamanda edebi ve kiiltiirel bir mirasin da temel taslarini olusturmaktadir. Bu
baglamda, aragtirmalarin bu déneme odaklanmasi, hem Araplarin ge¢misini anlamak hem de Islam
kiiltiirtiniin kokenlerini kesfetmek agisindan son derece degerlidir.

Cahiliye déneminin bize miras biraktig1 en 6nemli unsurlardan biri siirdir. el-Cahiz el-Kinani
(6.255/869), Arap siirinin bu dénem boyunca gelisimini su sekilde degerlendirir: Siir, Araplarin kiiltiirel
ve sosyal yasaminda 6nemli bir yer tutarken, hitabet sanatinin da bu dénemin edebi mirasi iginde biiyiik
bir rol oynadig1 agiktir.! Bu ¢alisma, Cahiliye donemindeki hitabet sanatinin 6nemini ve 6zelliklerini ele
almaya yonelik bir girisimdir.

Arap dilinde "hitabet" kavrami, genellikle topluluga yapilan resmi konusmay1 ifade etmektedir.
Lisanii’l-Arab adl1 eserde bu kavram, bir kimsenin topluluga hitap etmesi anlaminda kullanilmaktadir.
"Falanca kisi insanlara konusma yapti" anlamindaki bu kullanim, hitabetin esasimni olusturur ve
konusmay1 yapan kisiye "hatip" denilmektedir. Iki kisinin kargilikli konusmasi ise "kargilikli hitap" ya
da "diyalog" olarak tanimlanmaktadir. Hitabet, genis anlamiyla halka yonelik yapilan her tiirlii etkili
konusmay1 ifade ederken, "hutbe" daha ¢ok belirli bir dini ya da resmi baglamda sunulan konusmay1
belirtmektedir. Bu terimlerin her ikisi de Arapga kokenli " -k — " kokiinden tiiremistir.2 Hitabet, Islam
oncesi donemde 6nemli bir edebi tiir olarak kabul edilmistir ve bu énem giiniimiize kadar siirmektedir.
Bu tiir, toplumsal ve kiiltiirel alanlarda 6nemli bir rol oynamis ve genis bir etkiye sahip olmustur.?

Hitabet, dinleyicilere seslenerek onlarin diisiincelerini etkilemeyi ve duygusal bir bag kurmay
amagclayan sozlii bir iletisim bi¢imidir.* Bu siiregte, konusmaci goriislerini net bir sekilde ifade eder,
fikirlerini sunar ve bu fikirleri destekleyen kanitlar, ornekler ve deliller sunar. Ayni zamanda
dinleyicilerin duygusal tepkilerini de harekete gecirmeyi hedefler. Hitabet, etkili bir iletisim stratejisi
olarak, dinleyicileri belirli bir goriise yonlendirmeyi ve egitmeyi amaglamaktadir. Bu sanat formu,

anlaml ve giiglii bir iislupla dinleyicilere hitap ederek onlar1 ikna etmeye yonelik bir yaklagim

1 Amr b. Bahr el-Cahiz, Kitdbii'l-hayevin, nsr. Abdiisselam M. Hartin (Kahire: 1367-1369/1948-1950), 1/74.

2 Ebii’l-Fazl Cemaliiddin Muhammed b. Miikerrem, ibn Manz{r, Lisdnii’l- ‘Arab (Beyrut: Daru Sadir, 1414/1994), 1/361.
3 Hiiseyin Ali el-Hindavi, Eskalii hitabi'n-nesri’l-fenni fi’l-asri’l-Cahili (Misir: 1430/2019), 37.

4+ Muhammed, Ismail Ali, Fennii’l-hitdbe ve mehdratii’l-hatib (Kahire: 1437/2016), 13.
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sergilemektedir.’

” ”

Cahiliye donemi Arap hitabeti {izerine yapilan ¢alismalarda, Cahiz'in ” el-Beyin ve't-tebyin
adl1 eserinde Araplarin hitabet konusundaki iistiin yetenekleri vurgulanmaktadir. Cahiz, bu donemde
Araplarin hitabet alaninda essiz bir ustaliga sahip olduklarini ifade etmektedir. Ozellikle, kalabaliklar
karsisinda hitabet yeteneklerini sergileme konusunda genellikle énceden hazirlik yapmalarina gerek
kalmadigi, konusmalarin adeta kendiliginden olustugu belirtilmektedir. Bu durum, Araplarin
yeteneklerinin yiiksek verimliligi ve genel konusmalar konusundaki {istiin basarilarindan
kaynaklanmaktadir.

Bununla birlikte, bazi modern Arap arastirmacilari, hitabetlerin 6nceden hazirlandigini ve bu
konusmalar icin hazirlik yapildigini savunmaktadir. Bu yaklasim, edebi becerikliligin dogas1 geregi
ortaya cikabilir; ancak burada kastettigimiz, yalnizca dogal bir yetenek degil, ayn1 zamanda hazirlik
asamasi ve caba gerektiren bir siirectir. Edebi beceriklilik, bir mevhibe (dogal yetenek) olarak
goriilebilirken, ayni zamanda bu yetenegin gelistirilmesi i¢in yapilan ¢alismalar ve hazirliklar da
onemlidir. en-Nasr, ” el-Hitabii'l-’Arabiyye fi ‘asri’z-Zehebi ” adl1 eserinde, bu konuya dair ayrintil bilgi
sunmaktadir.® Cahiz'in eserinde yer alan uzun ve siislii hitabeler, dogaclama ile ortaya ¢ikmis gibi
goriinmeyebilir, bu da baz1 hitabelerin hazirlik gerektirdigini diistindiirmektedir.

Corci b. Habib Zeydan (1861-1914) Araplarin genellikle Oviinme ve tartisma amaciyla
miinazaralara ve konusmalara katildiklarin1 vurgulamaktadir. Bu tiir konusmalar, 6zellikle krallarin
huzurunda gerceklestirilen etkinliklerde 6nemli bir yer tutmustur. Bu konusmalarin genellikle kabile
liderleri ve toplumsal onderler tarafindan yapildig belirtilmektedir. Ayrica, genglerin hitabet sanatin
erken yaslardan itibaren 6grenmeleri saglanmis ve bu bilgi nesiller boyu aktarila gelmistir. Bu durum,
hitabet sanatina verilen 6nemin ve bu sanatin detayl bir sekilde hazirlandiginin bir gostergesidir.”
Diger bir 6nemli nokta ise, Cahiliye dénemi hatiplerinin genis bir bilgiye sahip olmalarmin
beklendigidir. Bu bilgi, Arap kabilelerinin, soylarmin, onemli olaylarin ve tarihsel siireglerin
derinlemesine anlasilmasini zorunlu kilar. Bu tiir bir bilgi birikimi, kabile liderlerinin hitabetlerinde
etkili olmalarini, kendi kabilelerini &viinmelerini, baris anlagsmalari yapmalarmni, halklarimi savasa
tesvik etmelerini ve soylarini savunmalarini1 miimkiin kilar. Dolayisiyla, tarihsel ve kiiltiirel bilgilerin,
Arap toplumlarindaki sosyal dinamikleri yonlendiren temel bir rolii vardir.?

Arap edebiyat tarihgilerinin Cahiliye donemi hitabetine iliskin cesitli goriisleri bulunmakla
birlikte, Taha Hiiseyin’in (6. 1973) bu konuya dair goriisleri onemli bir farklilik arz etmektedir. Taha
Hiiseyin, Araplarin Cahiliye déneminde herhangi bir nitelikli edebi nesir tiirii iiretmediklerini ve bu
dénemde hitabet dahil olmak iizere yazili eserlerin bulunmadigin ileri siirmektedir. Onun goriisiine
gore, bu donem Arap yarimadasinda kiiltiirel ve entelektiiel bir birikim mevcut degildir. Bu durum,
hitabet gibi gelismis edebi tiirlerin varligini siipheli hale getirmektedir. Ayrica, bu déneme ait herhangi
bir yazili materyalin olmamasi, Araplarin bu tiir eserleri iiretip iiretmedigine dair kesin bir bilgi
sunmamaktadir.

Taha Hiiseyin, hitabetin ve diger edebi tiirlerin varligini sorgulamakta ve bu donemde sadece

5 Abdulaziz b. Muhammed el-Faysal, Tdrihii’l-edebi’l-Arabi (Riyad: Mata‘biu Cami‘ati’l-imam, 1403/ 1983), 164.
6 Thsan en-Nasr, el-Hitabetii fi ‘asri’z-Zehebi (Daru’l-Me“arif, 1382/1963), 16-17.

7 Corcl Zeydan, Tarihu dddbi’l-lugati’l- ‘Arabiyye, nsr. Sevki Dayf (Kahire: 1376/1957), 167-169.

8 Muhammed Abdiilgani Hasan, el Hutab ve’l-mevdiz (Daru’l-Me'arif, 1374/1955), 21.
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halk edebiyati gibi daha basit formlarin mevcut olabilecegini 6ne siirmektedir.® Ancak, bazi
akademisyenler Hiiseyin'in gortiislerine karsi ¢ikarak, Cahiliye doneminde Araplarin hitabet sanatina
dair bilgi ve deneyime sahip olduklarini savunmaktadir. Muhammed Abdilmiin‘im Hafaci (1915-2006)
Araplarin Islam donemindeki hitabet yeteneklerinin, Cahiliye doneminde kazanmilmis bir temele
dayandigmni belirtmektedir. Muhammed Abdiilaziz el-Muvaffi, Taha Hiiseyin'in Cahiliye donemi
hitabetini reddetmesinin, bu donemin kiiltiirel ve medeni eksikliklerine dayandigini, ancak Taha
Hiiseyin'in Cahiliye dénemi sairlerinin edebi becerilerini de sorguladigini ifade etmektedir. Bu
durumun, Taha Hiiseyin'in tarihsel ve mantiksal temellere dayanmayan savlarin sorgulayan bir diger
ornegidir.1 Ayrica, Taha Hiiseyin'in Cahiliye dénemi dini yasamimn yetersiz bulmasi, bu dénemdeki
sairlerin dini yasami yansitma yetenegini sorgulamasma yol ag¢mistir.’’ Bu durum, Hiiseyin'in
elestirilerinde bir geliski dogurmaktadir; zira o, ayn1 zamanda bu sairlerin giiglii edebi yeteneklerini
kabul etmektedir. Bu tutarsizlik, Hiiseyin’in dini yasamin yetersizligine dair savlarmin mantiksal bir
temele dayanmamasi ve tarihsel gerceklerle uyumsuzluk gostermesi agisindan dikkat cekicidir.
Dolayisiyla, onun elestirileri, hem edebi beceriler hem de dini deneyimler konusunda tutarsiz bir bakis
acgisina isaret etmektedir.

Taha Hiiseyin'in Cahiliye donemi hitabetini reddeden goriisii, mevcut edebi metinler ve tarihi
kaynaklarla tutarsizlik gostermektedir. Ancak, Cahiliye déneminde kesin bir tiretim yapildigim
sOylemek zordur; zira bu donemdeki sozlii gelenekler ve siirler, yazili belgelerle sinurli bir kanit sunar.
Bu nedenle, Hiiseyin’in elestirileri, donemin edebi iiretimine dair daha genis bir baglamda yeniden
degerlendirilmelidir. Bu calismanin, 6nceki arastirmalardan ayrilan 6nemli yonlerinden biri, Cahiliye
donemi hitabetinin yalnizca bir sozlii iletisim tiirii olarak degil, aymi1 zamanda toplumsal, kiiltiirel ve
edebi bir ara¢ olarak ele alinmasidir. Bu baglamda, hitabetin Araplarin kiiltiirel kimliklerini
sekillendiren ve toplumsal degerlerini yansitan bir islevi oldugu vurgulanmaktadir. Cahiliye dénemi
hitabetinin toplumsal yapilar, kabile kimlikleri ve kiiltiirel normlarla olan iliskisini incelemekte, Arap
toplumunun kiiltiirel yapisint daha iyi anlamamaiza katki saglamaktadir.

Ozellikle Taha Hiiseyin’in Cahiliye dénemi hitabetine dair elestirileri, mevcut tarihi kaynaklar
ve metinlerle yeniden degerlendirilmistir. Hiiseyin'in goriislerinin, tarihsel temellere dayanmayan bir
yaklasimla sekillendigi ve bu elestirilerin tutarsizliklar tasidigi ortaya konulmustur. Bu yaklasim,
¢alismanin literatiirdeki mevcut elestirileri derinlemesine sorgulamasi ve tarihsel baglamla uyumlu bir
bakis agisi sunmasi agisindan 6zgiin kilmaktadir.

Ayrica, hitabetin sadece bir edebi tiir degil, ayn1 zamanda toplumsal islevleri olan bir arag
olarak ele alinmasi, calismanin farkli bir bakis agis1 getirmektedir. Arap toplumunun kiiltiirel kimligini
ve degerlerini gekillendiren bu edebi tiir, yalmizca bigimsel degil, igeriksel yonleriyle de incelenmistir.
Bu kapsamda, Cahiliye donemi hitabetinin, toplumsal ve kiiltiirel normlar1 aktarma islevi de
vurgulanmaktadir.

Calisma, Cahiliye donemi hitabetinin sozlii gelenekle iliskisini de ozgiin bir sekilde ele
almaktadir. Yazili kaynaklarin smirliligi goz oniine alindiginda, sozlii gelenegin toplumsal hayattaki

yerinin ve hitabetin bu gelenekle nasil i¢ igce gectiginin analizi, literatiirdeki diger ¢alismalardan

9 Taha Hiiseyin, Fi'l-edebi’l-Cihili (Daru’l-Me drif,1397/1964), 329-332.
10 Muhammed Abdyiilaziz el-Muvaffi, Kiraatiin fi'l-edebi’l-Cihili (Darii's-Sekafeti'l-Arabiyye, 1423/2003), 286-287.
11 Taha Huseyin, Fi'l-edebi’l-Cihili , 202.
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ayrilmaktadir. Bu yoniiyle, sozlii gelenek ve yazili materyaller arasindaki iliskiyi incelemek, donemin
edebi iiretimi hakkinda daha genis bir perspektif sunmaktadir.
1. Hatiplerin Hitabetlerini Sundugu Yerler (Kuliipler ve Toplantilar)

Arap hitabetinin kokenleri, edebi nesrin diger unsurlar1 gibi oldukca eski donemlere
uzanmaktadir.”? Cahiliye Dénemi'nde Arap toplumunda giiglii bir hitabet gelenegi mevcuttur ve bu
gelenek yaygin bir sekilde kullanilmaktadir. Bu donemde hitabet, Araplar iizerindeki etkisi bakimindan
siir kadar 6nemli bir yere sahiptir; hatta baz1 durumlarda hatipler, sairlerden daha baskin bir konumda
bulunmaktadir.’® Bununla birlikte, Arap edebiyatinda siirin, nesirden 6nce var oldugu soylenebilir. Zira
sanatsal nesir, sosyal etkinlikleri olan, yiiksek sosyo-kiiltiirel diizeye sahip diizenli bir toplulugun
varligini gerektirir. Bu nedenle, nesir, siire gore daha sonraki bir déonemde gelisim gostermektedir.!+

Ozellikle Ukaz Pazari, Hadramut, San‘a ve Suhar gibi nemli merkezler, hitabetin sergilendigi
alanlar olarak 6ne ¢ikmaktadir. Bu pazarlar, soylu kisilerin ve tiiccarlarin bir araya geldigi, sadece
ticaretin degil, ayn1 zamanda edebi ve kiiltiirel etkinliklerin de gerceklestirildigi yerlerdir. Sairler ve
hitabet ustalar1 burada eserlerini sunarak, toplumsal konulardaki goriislerini paylasma firsati
bulmuslardir. Bu tiir etkinlikler, hitabetin gelisimi i¢in zengin bir zemin olusturmustur.

Ayni donemde, Kureys Kuliibii ve Kabe'nin yanindaki Dariinnedve gibi meclisler de hitabetin
zenginlesmesine Oonemli katkilarda bulunmustur. ** Bu meclislerde Araplar, bir araya gelerek
diisiincelerini ifade etmis, toplumsal basarilarini dile getirmis ve sanatlarini gelistirmislerdir. Bu
etkilesimler, hitabet sanatinin farkh bigimlerinin ortaya ¢ikmasina olanak tanimis ve zamanla bu sanat1
daha da ilerletmistir.

Hitabet, halkla dogrudan iletisimi ve topluluklar1 etkileme sanatini ifade eder. Dinleyicilerin
dikkatini cekmek ve duygularini harekete gecirmek amaciyla gerceklestirilen hitabet, etkili bir sunum
ve giliclii bir tislup gerektirir. Hitabetginin sesini ve konusma becerilerini gelistirmesi, tislubunu
cesitlendirmesi son derece Onemlidir. Etkili bir hitabet, gerektiginde uzun veya kisa olabilir;
dinleyicilerin zihinlerine hitap ederek ikna saglamak icin 6rnekler vermek ve kanitlar sunmak da kritik
bir unsurdur. 16

Pazarlar ve meclisler, Cahiliye déneminde hitabetin evrimi {izerinde kayda deger bir etki
yaratmis ve bu sanatin gelisimine 6nemli katkilarda bulunmustur. Bu etkilesimler, yalnizca bireylerin
degil, toplumun kiiltiirel zenginligine de Onemli katkilarda bulunarak hitabet gelenegini

gliclendirmistir.
2. Cahiliye Doneminde Kullanilan Hitabet Tiirleri

Cahiliye doneminde Araplar, hitabeti toplumsal ve kiiltiirel baglamlarda etkili bir iletisim aract
olarak kullanmislardir. Ancak, bu hitabet tiirlerinin miistakil kategorilere ayrilip ayrilamayacagina dair

bazi degerlendirmeler yapmak 6nemlidir.

12 Ahmed Sevki Dayf, Tarihu'l-edebi'l-Arabi, (Kahire: Daru'l-Mearif, ts ), 3; [hsan en-Nasr, el-Hitabetii fi ‘asri’z-Zehebi, 7.

13 Cahiz, el-Beyan ve’t-tebyin, 1/ 244.

14 Taha Huseyin, Fi'l-edebi’l-Cahili, 328.

15 Yakat b. Abdullah el-Hamevi, Mu ‘cemii’l-biildin (Beyrut: 1376/1957), 2/423.

16 Imruﬁlkays b. Hucr, Divin, ngr. M. Ebii’l-Fazl ibrahim (Kahire: Daru’l-Medrif, 1383/1964), 124; EbG Muhammed Abdullah b.
Miislim ed-Dineveri Ibn Kuteybe, e5-Si ‘r ve’s-su ‘ard, nsr. Ahmed M. Sakir (Kahire: 1364/1945), 1/256; Abdiilkadir el-Bagdadsi,
Hizdnetii'l-edeb, ngr. Abdiisselam M. Hartn (Kahire: 1399/1979), 1/302.
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a) Miicadele ve Catisma: Araplar, savas durumlarinda hitabeti moral ve cesaret saglamak
amaciyla kullanmislardir. Bu tiir hitabetler, savas¢ilarin motivasyonunu artirirken, miicadele ruhunu
pekistirmistir. Dolayisiyla, bu hitabet tiirii yalnizca bir iletisim araci degil, aym1 zamanda toplumsal

dayanismay gii¢lendiren bir unsurdur.

b) Rehberlik ve Tavsiye: Toplum icinde dogru davranislarin sergilenmesi amaciyla yapilan
hitabetler, toplumsal normlarin korunmasina yardimci olmaktadir. Bu tiir hitabetlerin bireylerin sosyal
sorumluluklarinm anlamalarina ve toplumsal diizene katkida bulunmalarina olanak tanidig1 sonucuna

varabiliriz.

C) ngﬁ ve Kinama: Bireylerin ve topluluklarin basarilarimi kutlamak veya olumsuz
davraniglar elestirmek amaciyla yapilan hitabetler, toplumsal degerlerin giiclendirilmesine katkida
bulunmaktadir. Bu tiir hitabetlerin, olumlu degisim saglama islevi vardir ve dolayistyla miistakil bir tiir

olarak degerlendirilebilir.

d) Sosyal ve Ailevi Etkinlikler: Diigiin ve cenaze gibi sosyal etkinliklerde hitabet, toplumsal
dayanismay1 ve ailevi baglar1 giiclendirme islevi gormektedir. Bu tiir hitabetler, bireyler arasmndaki

iliskileri pekistirirken, toplumsal yapiy: da desteklemektedir.

e) Pazar ve Toplantilar: Pazar yerlerinde ve sosyal toplantilarda gerceklestirilen hitabetler,
kabilelerin basarilarini 6ne ¢ikarmak ve toplumsal prestiji artirmak amaci tasimaktadir. Bu hitabetlerin,

kabileler arasi iligkilerin dinamiklerini etkiledigi agiktir.

f) Krallar ve Yoneticilerle Iletisim: Bu hitabet tiirleri, yoneticilere baglilig1 ifade ederken
toplumun taleplerini iletme islevini de {istlenmektedir. Krallar ve yoneticilerle yapilan hitabetler, siyasi
iliskilerin sekillenmesinde onemli bir rol oynamaktadir. Bu basliklar miistakil hitabet tiirleri olarak
degerlendirilebilir. Her biri, toplumsal dinamikleri etkileyen belirli islevleri ve amaglar1 olan hitabet
bigimleridir. Dolayisiyla, hitabet yalnizca bir iletisim araci degil, ayn1 zamanda toplumsal diizenin ve
degerlerin insasinda kritik bir rol oynamaktadir.?”

3. Cahiliye Déneminde Hatiplerin Toplumsal Rolii

Cahiz'in Cahiliye Déneminde Hatiplerin Sosyal Konumu Uzerine Gériisleri:

a) Sairlerin Sosyal Konumu: Cahiliye doneminde sairler, hatiplerden daha yiiksek bir toplumsal
statiiye sahiptir. Sairler, kahramanliklar yiiceltme ve ge¢mis basarilar1 hatirlatma islevi goriiyordu.

b) Siirin Yayginlasmasi ve Artisi: Sairlerin sayisindaki artis ve siirin toplumda daha yaygin hale
gelmesi, hatiplerin sosyal Onemini artirmustir. S$iirin artis;, hatiplerin toplumsal konumunu
ylikseltmistir.

c) Hatiplerin Rolii: Sairlerin sayisinin artmasiyla birlikte, hatiplerin toplumsal ve kiiltiirel
iglevleri nedeniyle daha yiiksek bir statii kazanmistir. Hatipler, toplumsal diizeni saglama ve retorik
islevleri ile belirgin bir konum elde etmistir.

d) Toplumsal Deger ve Hitabet Sanatinin Yiikselisi: Siirin yayginlasmasi ve sairlerin artisi,

hitabet sanatinin toplumsal Onemini artirmigtir. Hatipler, sairlerin &tesinde bir toplumsal deger

17 Ahmed Sevki Abdiisselam Dayf, el-Fen ve mezihibiihil fi’s-si ri’l- ‘Arabi (Kahire: Daru’l-Me arif, 1379/1960), 27.
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kazanmigtir.’

Sairler, kahramanliklar1 ve basarilar yiiceltme islevi goriirken, hatiplerde toplumdaki retorik
ve toplumsal diizenleme islevleriyle daha belirgin bir konum elde etmislerdir. Siirin artis1 ve sairlerin
yayginligi, hitabet sanatinin toplumsal ©nemini artirmis ve hatiplerin toplumsal degerini
ylikseltmistir.!”

Bu goriislerden sonra Cahiliye Doneminde Hatiplerin Toplumsal Rolii iizerine su
degerlendirmeleri yapmak miimkiindiir.

a) Sairlerle Iligkisi: Sairlerin yiiksek toplumsal statiisii, hitabe sahiplerinin de toplumdaki
rollerini sekillendirmistir. Sairler, kahramanliklar1 ve basarilar1 yiiceltirken, hatipler bu basarilarin
toplumsal algisin1 yonlendirme gorevini tistlenmistir.

b) Hatiplerin Rolii: Hatipler toplumsal diizeni saglama ve bireyleri yonlendirme islevleri,
onlarin sosyal konumlarini giiglendirmistir. Bu baglamda, hitabet sanati, toplumsal normlarin ve
degerlerin korunmasinda kritik bir rol oynayabilmistir.

c) Siir ve Hitabet Arasindaki Etkilesim: Siirin yayginlasmasi, hitabet sanatinin da 6nemini
artirmistir. Bu iki form arasindaki etkilesim, toplumsal dinamikleri etkileyen bir etken olmustur.
Hatipler, sairlerin sundugu igerikleri kullanarak toplumsal bilinci sekillendirmistir.

d) Genel olarak, Cahiliye dénemindeki hatipler, yalnizca birer iletisimci olmanin 6tesinde,
toplumsal degerlerin insasinda ve korunmasinda 6nemli bir rol oynamislardir. Hitabetin bu donemdeki

islevselligi, toplumun sosyal yapisinu ve kiiltiirel dinamiklerini anlamada kritik bir boyut sunmaktadir.
4. Cahiliye Déneminde One Cikan Unlii Hatipler

Cahiliye doneminde, Arap kabileleri hitabe ve siir sanatina biiytiik bir deger vermistir. Kabileler,
bu sanatlar1 uygulayan bireyleri, toplumsal yapilarinin temel taslari olarak gormiis ve onlarin
kabilelerinin prestijini savunma islevini iistlenmelerini tesvik etmistir. Bu donemde 6ne ¢ikan bazi
hatipler sunlardir:

Ata b. Rebi'a (6.120 h), Suhail b. Amr (6. 18/639), Hasim b. Abd Manaf (6. 524 [?]), Kuss b.
Sa’ide b. “Amr el-‘Tyadi (6. 22/600), Eksem b. Sayfi b. Rebah et-Temimi (6. 630), Amr b. Ma‘d Yekrib ez-
Zebidi (0. 21/643), Hacib b. Zurare b. “Uds et-Temimi (6. 625), Kabise b. Nu’aym (6. 510), Sehban b. Zufer
b. Tyas’dir (6.h. 54), Ziiheyr b. Cenab (6.612),%

c) Diger Kabilelerin Unlii Hatipleri: Amr b. A'mir el-Tai, Hammad b. Sadi, ‘Amir b. el-Zarib el-
“Advani, Rabi'a b. Cessam el-Kelbi.2!

Bu hatipler, Cahiliye doneminin toplumsal ve kiiltiirel yapisinda énemli bir rol oynamus,

kabilelerinin sosyal prestijini ve kiiltiirel normlarini sekillendirmiglerdir.
5. Cahiliye Déneminde Hitabetin Temel Ozellikleri

Cahiliye donemi hitabeti, Arap edebiyatinin ve kiiltiiriiniin gelisiminde 6nemli bir yer
tutmaktadir. Bu donem hitabetleri, ¢esitli toplumsal ve kiiltiirel amaglar dogrultusunda sekillenmis ve

farkl1 bicimlerde sunulmustur. Cahiz, “el-Beyan ve’t-Tebyin” adli eserinde, Arap topluluklarinin hitabet

18 Cahiz, el-Beyin ve’t-tebyin, 4/83.

19 Dayf, Tarthii'l-edebi’l-Arabi, 1/415.

20 Muhammed b. Abdiilmelik ibn Hisam, es-Siretii'n-Nebeviyye, nsr. Mustafa es-Sakka ve Digerleri (Beyrut: 1390/1971), 1/126.
2 Dayf, el-Fen ve mezahibiihil fi’s-si ri’l- ‘Arabi, 32.
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tiirlerini iki ana kategoride ele almistir: uzun ve kisa hitabeler. Her bir tiiriin kendine 6zgii kullanildig:
alanlar ve durumlar bulunmaktadir. Uzun hitabetler, icerik bakimindan cesitlilik gostermekte olup
bazilar yiiksek kaliteye sahipken, digerleri daha basit ciimleler ve 6zet bilgileri icermektedir. Bu
baglamda, Cahiliye donemi hitabetinin, giintimiizdeki Arap hitabeti iizerinde belirleyici bir etkisi
oldugu soylenebilir.

Stiphesiz hitabet, etkili bir iletisim araci olarak nesir ile dogrudan iligkilidir. Cahiliye dénemi
hitabeti, o donemin nesir Ozelliklerinden etkilenmistir. Nesir, diisiincelerin ve duygularin ifade
edilmesinde temel bir yap1 sunarken, hitabet bu yapiy1 kullanarak dinleyicilere ulasmay1 hedefler. Taha
Hiiseyin'in nesir ile ilgili yaptig1 tanimlar, hitabetin dogasina ve bicimine dair 6nemli ipuglar1 sunar.

Bu nedenle, nesirin ozelliklerine deginmek, donemin hitabet sanatinin anlasilmasma katki
saglamaktadir. Hitabetin etkili olabilmesi i¢in arka planda giliclii bir nesir yapisimin varligi, soziin
derinligini ve ifade giiciinii artirir.

Hitabetin sunum bi¢ciminde de dikkat ¢ceken 6zellikler bulunmaktadir. Cahiz, hitabet esnasinda
konusmacilarin, elleri, boyunlar1 ve kaslariyla anlami pekistirdigini ifade etmektedir. Konusmacilar,
deginilen konular1 vurgulamak amaciyla sopa gibi nesneleri kullanma aliskanligina sahiptir. Bu pratik,
hem konusma hazirligimi gosterir hem de anlam derinligi kazandirir. Cahiz, sopa tasimanin hitabeye
hazirlik ve konusmay1 uzatma islevine sahip oldugunu vurgulamaktadir; bu aliskanlik, konusma
esnasinda belden sarkan bir kemerle desteklenmektedir."?

Cabhiliye donemi hitabetinin sunum bi¢iminde dikkat ¢eken birkag 6zellik vardir. Cahiz, hitabet
esnasinda konusmacilarin elleri, boyunlar1 ve kaslariyla anlami pekistirdigini ifade eder. Konusmacilar,
konular1 vurgulamak amaciyla sopa gibi nesneleri kullanma aliskanligina sahiptir. Bu pratik, hem
konusma hazirligini gosterir hem de anlam derinligi kazandirir. Cahiz, sopa tasimanin hitabeye hazirlik
ve konusmay1 uzatma islevine sahip oldugunu vurgulamaktadir; bu aliskanlik, konusma sirasinda
belden sarkan bir kemerle desteklenmektedir.

Cabhiliye donemi hitabetinin temel 6zellikleri su sekilde 6zetlenebilir:

a) Fikrin Acikligr: Ana fikrin net ve anlasilir bir sekilde ifade edilmesi esastir; konusmalar,
dinleyicilerin mesaji kolayca kavrayabilmesi i¢in agik olmalidir.

b) Dilin Kalitesi ve Sozciiklerin Dogrulugu: Ifade tarzinin yiiksek kalitede olmasi ve kelimelerin
dogru secilmesi, hitabetin etkinligini artirir.

c) SOzl Sanatlarda Cesitlilik: Hitabet, bilgi verici ve tesvik edici tisluplarin cesitliligi ile
dinleyicilerin ilgisini cekmeyi hedefler.

d) Gonderme YoOnteminin Kullanimi: Konusmalar, dinleyicilerin duygularini harekete
gecirmeyi ve onlar1 ikna etmeyi amaclar; konusmaci metnini titizlikle hazirlamalidir.

e) Kisa ve Ozlii Ifade: Konusmalar genellikle kisa ve 6z olmali, gerektiginde &zlii atasdzleri ve
orneklerle desteklenmelidir.

f) Konusmanin Uzunlugu ve Kisalig1: Hitabetin uzunlugu veya kisaligi, konunun énemine ve
hitap edilen kisilerin durumuna bagh olarak degisir; her iki durumda da, konusmanin etkili olmasin

saglamak icin gereken 6zen gosterilmelidir.

22 Cahiz, el-Beyin ve't-tebyin, 2/18-19.
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6. Cahiliye Doneminin Hitabet Orneklerinin Belagat ve Dilsel Analizi
6.1. Eba Hayde (Ebii'l-Haffad) Eksem b. Sayfi b. Rebah (6. 612 m. [?])

Eksem b. Sayfinin hutbesi, Arap heyetlerinin Kisranin huzuruna sunuldugu doénemdeki
onemli konusmalardan biridir. Bu konusmada Araplar, Kisranin oniinde kendilerini tamitirken,
kavimlerini 6vgii dolu sozlerle yiiceltmislerdir. Eksem b. Sayfi, bu baglamda 6nemli bir yere sahiptir.2

Eksem b. Sayfi'nin hutbesinde, su ifadeler yer almaktadir:

Selly i5dn LSl Gl Bl Al LB laly gt st ety ks AT Ml sy (5L gl Ty el o) gt
o e N 5ed 300 itae B 1y b BN S0 el Sy RN ke SRl o B BT by S35 Sy (L35 LSt sl
B R P s I [ e e U N S U HERE R VRN I R AT B Ui I R gL BN ol
S s o 18 o Sl o et by 15 el BB 2 e el ) B L SE o SIS, Bt Bits L sy B il
" 24 Jb

"Varligin en faziletlisi en yiice olamdir; insanlarin en degerlileri hiikiimdarlaridir, hiikiimdarlarm en
degerlileri herkese karsi en faydalr olanlaridir, zamanlarin en hayirlist en verimli olamdir, hatiplerin (konusma
yapanlarin) en faziletlisi en dogru sozliisiidiir. Dogruluk kurtulus sebebidir, yalan ise felakete gotiiriir; kotiiliigiin
temelinde inatcilik (husumette israr) vardir, sagduyu ve kararlilik zor (ama saglam) bir binektir; acziyet yumusak
bir binektir. Saghkli goriisiin dfeti arzu ve hevestir, (Bir seyi yapamayacagim soyleyerek) acziyet gostermek
fakirligin kapisini acan anahtardir; iglerin en hayirlist sabirdrr, (Her zaman) hiisn-ii zanda bulunmak ¢ikmaz ve
ikileme girmektir, (bazen) sii-i zanda bulunmak ise koruyucu ve himaye edicidir. Yoneticilerin bozukluklarini islah
etmektense yonetilenlerin (halkin) bozukluklarini gidermek daha iyidir;maiyyeti kotii olan (yonetici, ictigi) suya
dalan bir dalgi¢ gibidir. Vatanlarin en kotiisii yoneticisi olmayan vatandir, hiikiimdarlarin en kotiisii ise beri ™
(sugsuz) olanin kendisinden korktugu hiikiimdardir; ¢oziim yok kisi aciz kalir. Evlatlarin en faziletlisi saygideger,
diiriist ve itaatkdr olanlaridir. (Kisinin) en iyi yardimcilar: nasihatle ikiyiizliiliik gostermeyip (samimi olanlardir.);
ordularin zafere en layik olan: niyetleri iyi olanlaridir. Varmak istedigin yere kadar gotiireni azik olarak sana yeter;
kotii bir seyi dinlemen de kotiiliik olarak sana yeter. Susmak bilgeliktir fakat onu yapan cok azdir, belagat icazda(az
sozle ¢cok sey anlatmakta)'dir. Tavizsiz ve agiri i1srarly kimse nefret ettirir, tavizkar ve esnek olan kimse ise
(etrafindakilere) uyum gosterip sevilir.”

Bu hutbe, belagat ve dil agisindan onemli Ornekler sunmaktadir. Eksem'in kullandigi
benzetmeler ve dilsel yapilar, konusmasinin etkinligini artirmis ve dinleyiciler {izerinde bir iz
birakmugtir. Ozellikle hutbesinde kullanilan benzetmeler, liderligin zorlugunu ve gerektirdigi kararlilig:
anlatmak icin etkili bir aragtir.?>

Belagat Analizi

a) Tegbih: Bu hitabet tiiriinde, tegbih sanati 6rnekleri genellikle dogrudan benzetmelerle degil,
daha cok kavramlar arasinda karsilastirmalarla ifade edilir. One cikan bazi ciimlelerdeki
ornekleri su sekilde analiz edebiliriz:

"l el 0 ik, B2 2" Bu climlede, bir kisinin gevresinin kotii olmast ile suya dalmisg bir kisinin

durumu arasinda bir benzetme yapilmaktadir. "Kotii bir ¢evreye sahip olmak" ile "su i¢inde bogulmak"

2 Ahmed Zeki Safvet, Cemheretii hutabi’l-Arab fi ustiri’l-Arabiyyeti'zzdhira (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi'l-{lmiyye, 1430/2009), 1/15.

2 Safvet, Cemheretii hutabi'l-Arab fi usiiri'l-Arabiyyeti'z-zihira, 1/21.

%5 Samah Muhammad Sameer al-Jubeh, Nemazic mine’l-hutab vel-vasaya fil- ‘asril-Cahili Dirdse belagiyye tahliliyye (el-Halil: el-Halil
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisti, Arap Dili ve Edebiyat1 Yiiksek Lisans Tezi, 2021-2022), 16-17.
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arasinda bir iliski kurularak, bu durumun kisiyi zor duruma soktugu ifade edilmistir. Burada "kotii

cevre' ile "su" arasinda dolayli bir tegbih bulunmaktadir. "ids 25, 154 &22)" "Susmak bir hiikiim gibidir"

ifadesinde, susmanin otorite veya karar verme yetkisi tasidigi vurgulaniyor. Burada, susmanin
etkinliginin giicliiliigii ifade ediliyor; dolayisiyla, susmak bir hiikiim olarak nitelendirilmistir.

"Cift Yonlii Benzetmeler: Evet, bu hitabette ¢ift yonlii benzetmeler bulunmaktadir. Ornegin, " Baall
81542 QXK 5 e’ (Dogruluk kurtulus, yalan ise felakettir) ifadesinde, dogrulugun kurtulusu simgelemesi
ve yalanin ise felaketi simgelemesi arasinda bir karsilastirma yapilmaktadir. Bu benzetme, her iki
durumu birbirine zit bir sekilde sunarak, dogruluk ve yalan arasindaki farki garpici bir bicimde ortaya
koyar."

"alas B0 4, by o 22" Iyi diigiinmenin (hiisnit zan) sikintt veya tuzak anlamina gelirken, kotii
diisiinmenin (sui zan) korunma veya kurtulus anlaminda kullanilmas, iki tarafi olan bir durumu ifade
eder. Ciimlenin iki ucu da bu sekilde 6zel olarak belirlenmistir; bu da, belirli bir seyi belirli bir sekilde
smirlandirmak anlamina gelen 'kisitlama' yontemlerinden biridir.26

b) Istiare: st dmpss it sl (En iyi 6giit, dogru olandir) Bu ifade, 6giitiin degerini soyut bir
kavram olan dogrulukla iligkilendirir. Burada, 6giitlerin degerinin dogruluga bagh oldugu imasiyla,
nasihatlerin sadece bilgi degil, ayn1 zamanda ahlaki bir degeri de temsil ettigi belirtilir.

c) Kinaye: " 5 sl ool o e B kb #3)"(Toplumun bozulmasim diizeltmek, yoneticinin
bozulmasim diizeltmekten daha hayirhidir.) Bu ifadede, "ra'iyye" (toplum) ve "ra'?" (yOnetici) terimleri
arasinda bir karsilastirma yapilmaktadir. Burada kinaye, dogrudan bozulmanin diizeltme gerekliligi
tizerinden kurulur:

1) Mecazi Anlam: Yoneticinin bozulmasi, toplumun genel sagligi iizerinde derin bir etki yaratir.
Ancak, toplumsal sorunlarin ¢oziilmesi, sadece yoneticinin diizeltme c¢abalarindan daha 6ncelikli bir
meseledir. Bu, toplumun temel yapisinin ve sagliginin daha kritik oldugu anlamina gelir.

2) Dolayli Anlatim: Iyilestirme ve diizeltme baglaminda, "rd'iyye" (toplum) teriminin 6nce
gelmesi, dinleyicilere toplumun refahmin yonetimden daha ©nemli oldugunu ifade eder. Bu,
yoneticilerin sorumluluklarini vurgularken, toplumsal diizeltmenin gerekliligini de 6ne ¢ikarir.

Bu ifade, yoneticinin kotii yonetiminin sonuglarinin yani sira, toplumun bozulmasinin daha
oncelikli bir sorun oldugunu ve bu konunun diizeltilmesinin daha hayirli oldugunu kinayeli bir sekilde
belirtmektedir. Bu nedenle, hitabetin derinligini artiran etkili bir kinaye 6rnegidir.

d) Tibak: Ciimlelerde karsit anlamlarin bulunmasi durumu, "€:&" (karsitlik) olarak adlandirilir

ve bu, "<i3idl 454" (karsit kavramlarin bir araya getirilmesi) anlamina gelir.??
Konugmaci, "z &85 dsi Sial" (dogruluk kurtulus, yalan ise helak getirir) seklinde bir ifade
kullanmigtir. Burada, "&.&805 sl (dogruluk ve yalan) ile "Szis 35" (kurtulus ve helak) arasinda bir
karsitlik s6z konusudur. Her kelimenin karsit1 olan bir kavram bulunur; boylece kavramlar netlesir.
Eger herkes dogruyu bilmezse ve dogrulugun degerini anlamazsa, karsit kavramlarin varligi anlamini
yitirebilir. Bu durumda, degerler kaybolur, giizellik belirsizlesir ve iyi ile kotii arasindaki ayrim

ortadan kalkar. Bu durumu anlatan bir sairin sdzleri de bunu ifade eder: " &z 1 i dins ke & ods

26 Abdiilmiiteal b. Abdilvehhab b. Ahmed es-Saidi, Bugyetii'l-izdh li-Telhisi’l-Miftdh fi ‘ulfimi’l-beliga (Kahire: Mektebetii'l-adab,
1419/1999), 2/3.
% Saidi, Bugyetii'l-izdh li-telhisi’l-Miftdh fi ‘uliimi’l-beldga, 2/363.
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{a" (karsitlar bir araya geldiginde giizellesir; karsitlar birbirinin giizelligini ortaya ¢ikarir).

Wil ns el Aol 22 wazaa W ol

"Iki z1t bir araya geldiginde giizellikleri daha belirgin hale gelir.

Ciinkii zithk, her iki tarafin giizelligini de ortaya ¢ikarir.”

Dilsel Analizler

a) Sadelik ve Netlik: "su~y Just sy (En iyi amel, iyilik yapmaktir) Bu ifade, kisa ve net bir
bi¢imde en iyi amelin iyilik yapmak oldugunu belirtir. Dilsel agidan, bu sadelik, hitabenin etkisini artirir
ve dinleyicilere dogrudan ve anlasilir bir mesaj sunar.

b) Erdem ve Zaman Baglantisi: " .2l oL; b fhasly” (En iyi zaman, sabir zamanidir) Bu ifade, sabir

ve zaman arasindaki baglantiy1 dilsel olarak ortaya koyar. Sabir, zamanin en degerli 6zelligi olarak
sunulur, bu da toplumsal siireclerde sabrin 6nemini vurgular. Bu dilsel yapi, zamanin erdemlerle nasil
iliskili oldugunu gosterir.

c) Oznel ve Nesnel Duygular: "t s 2l 2Laily" (En iyi 6giit, dogru olandr)

Bu ifade, 6giitlerin dogrulugunu vurgular ve samimiyeti nesnel bir deger olarak sunar. Dilsel
olarak, nasihatlerin giivenilirligi ve etkililigi bu 6znel-nesnel iligki iizerinden giiclendirilir.

Miijdeleyici ve Kiskirtici Uslup: Hutbenin iislubu, hem 6giit verici hem de ikna edici bir yapiya
sahiptir. "s4 Su~| Jue¥ " (en iyi isler, hakk yerine getirmektir) ifadesi, dinleyicilere ideal davranis
bigimlerini 6gretir ve onlar1 bu degerlere yonlendirmektedir. Empatik ve Ogretici Ton: Hutbenin dili,
empatik bir {islup tasir ve 6gretici bir ton kullanir. Bu, dinleyicilerin degerleri igsellestirmesine ve ahlaki
sorumluluklarin yerine getirmesine yardimc olmaktadir.

d) Ciimle Yapilari: "4 8t~} Jus¥ 2eoly" (En iyi isler, hakikatin gerceklestirilmesidir) Bu ciimle
yapisy, "en iyi isler” ile "hakikatin gergeklestirilmesi" arasindaki iliskiyi net bir sekilde ortaya koyar.
Burada "en iyi isler" ifadesi, toplumda en yiiksek degeri tasiyan eylemleri temsil ederken, "hakikatin
gergeklestirilmesi" ise bu eylemlerin somut 6rnegini sunmaktadir. Ciimlenin yapisi, adaletin ve
hakikatin toplum i¢in 6nemini vurgulamakta ve bu iki kavramin birbiriyle nasil i¢ ice gectigini
gostermektedir. Boylece, hitabenin dilsel basaris1 da bu yap1 araciligiyla belirgin hale gelir.

e) 50z Dizimi ve Yapisi

Hutbe, kisa ve 0zlii ciimlelerle yazilmistir. Bu yapi, mesajin dogrudan ve anlasilir bir sekilde

iletilmesini saglamaktadir. ".&51.0 05"+ gyl il (Krallarin en iyisi, en diiriist olanidir) ifadesinde climle,
belirgin bir 6zne-yiiklem iliskisi igerir. Burada "4, L= (en iyi krallar) 6zne olarak belirgin bir sekilde
on plandadir. Ciimlede, "0 s »" (en diiriist olarudir) ifadesi, yiiklem olarak islev gormekte ve

Oznenin niteligini agiklamaktadir.

Isimle baglanan ciimleler, genellikle durumu veya 6zneyi vurgulamak igin tercih edilir. Bu tiir
ciimleler, dinleyicinin dikkatini hemen konuya c¢ekme amaci tasir. Diger yandan, fiille baslanan
ctimleler, eylemi vurgulamak ve daha dinamik bir ifade sunmak i¢in kullanilir. Fiille baslayan yapilar,
eylemin gerceklestigi durumu daha belirgin hale getirir. f) Kelimelerin Se¢imi ve Anlam

Sifat ve Isimler: Hutbede kullanilan sifatlar ve isimler, ahlaki ve etik degerleri vurgulamaktadr.

"4a" (en iyi), "cael" (en diiriist), " T (en mitkemmel) gibi sifatlar, olumlu nitelikleri tanimlamak igin

28 ‘Ali b. Cubayla el-Akkik, Divdn, thk. Zeki Zakir el-‘Ani (Daru’s-Sa‘a, 1390/1971), 97.
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kullanilmaktadir. Bu sifatlar, segilen ozelliklerin {istiinliiglinti ifade etmektedir. Zaman ve Eylem
Iliskisi: "ct,3 e (en iyi zamanlar) ifadesi, zamanin kalitesini degerlendirir ve bu zamanlarin hangi
eylemlerle iligkilendirildigini belirtmektedir. Ornegin, ",2 &, (sabir zamanlari) ve "oy S
(iyilesme zamanlari), farkli zaman dilimlerinin ahlaki degerlerle iligkisini ortaya koymaktadir.

6.2. Kureys ve Huza'a’ya Hasim bin Abdiimenaf'in (6. m. 524) Tarihi Hitab1

" e ISy el Dty ccndi B3 W et B G Ly (S b sy S o 2 sy et by sl Bt oo
oty V) Blat ¥ Ly dilo ol o8 Ul s Sl sl b o oy et Gt ) s L Y] e Bl e e Lt il
A ) e e Sy B B 3l

"Ey insanlar! Biz, Ibrahim’in ailesi ve Ismail’in soyundan gelenleriz. Biz, Nadr bin Kinane'nin, Kusay
bin Kilab’in ogullar:, Mekke'nin sahipleri ve Harem'in sakinleriyiz. Bizim soylu bir ge¢migimiz ve serefli bir
mirasimiz var. Herkesin, icinde yer aldig1 her anlasmada iizerine diisen yardim etme ve ¢agrilara cevap verme
gorevi vardir, ancak bu, kabilesine ihanet etmeye veya akrabalik baglarin: koparmaya yonelik bir cagri olmamalidir.
Ey Kusay ogullar1! Siz, bir agacin iki dali gibisiniz; biri kirilirsa, digeri yalniz kalir ve huzursuz olur. Kilig, ancak
kintylakorunur ve kabilesine kars: diigmanlik eden, kendi okuna hedef olur. Inatlagma, insani sonunda azginhga
siiriikler.”

Hasim bin Abdiimenaf, hitabmna insanlarin dikkatini ¢ekmek amaciyla baglar. " & Ey

insanlar" ifadesiyle yaptig1 sesleniste, dilbilimsel olarak cagr1 (nida) yapist kullanilmaktadir. Burada
"Ey" seslenis edatinin kullanilmamasi, muhataplarina olan yakinligini ve samimiyetini vurgulamak
i¢indir. Seslenis edatinin kaldirilmasi, hitap edilen kisilerin konusan kisiye ¢ok yakin oldugunu ima
eden edebi bir yontemdir.® Bu da, konusmanin etkisini artiran bir dilsel strateji olup, toplulukla giiglii
bir bag kurulmasin saglamaktadir.

Ardindan, Hasim bin Abdiimenaf soyle devam eder:

Mkt &2, @ Ly, S ey J.u sy WIS o el gy el B3y (ol Ji 24 Biz, Ibrahim'in ailesi, Ismail'in
soyundan gelenleriz; Nadr bin Kinane'nin, Kusay bin Kilab’in torunlariyiz. Mekke'nin sahipleri ve
Harem’in koruyuculariyiz". Bu ifadelerle, dinleyenleri atalarina ve ortak koklerine dondiirerek onlar
bir arada tutan soylu gecmislerini hatirlatmaktadir. Ayrica, Harem’in koruyucular1 ve Mekke'nin
sahipleri olduklari i¢cin, bu konumun gerektirdigi sorumluluklar: yerine getirmeleri gerektigine dikkat
¢ekmektedir.

Belagat Yoniinden Analiz

a) Baslangi¢: Seslenis (Nida)

"5 " (Ey insanlar) ifadesi, konusmaciin dinleyicilere hitap ettigi ve onlarin dikkatini
cekmek istedigi bir ifadedir. Arapca belagatinde, seslenis (nida) araglarinin kullanilmasi, hitap edilen
grubun 6nemini ve konugmacinin otoritesini vurgulamak i¢in siklikla bagvurulan bir tekniktir. Burada
seslenis edatinin () kullanilmasi, dinleyicilerle dogrudan ve kisisel bir iligki kurma cabasini gdsterir.

b) Koklerin ve Soyun Vurgulanmasi

"dele) &y ey JT 54" (Biz, Ibrahim’in ailesiyiz ve Ismail’in soyundan gelenleriz) ifadesi,

2 Safvet, Cemheretii hutabi'l-Arab fi ustiri'l-Arabiyyeti'z-zihira, 1/273-272.
3 Abdurrahman Hasan Habenneke el-Meydani, el-Beldgatii’l- Arabiyye idisiisiihd ve ‘uliimiihd ve fiinfiniihd ve suverun min tatbikdtihd
bi-heykelin cedidin min tarifin ve telid (Dimagk: Daru’l-Kalem, 1434/2013), 1/ 242.
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konusmanin temelinde soyluluk ve koken vurgusu yapar. Arap belagatinde, soyluluk ve kokenler
tizerinden yapilan Ovgiiler, toplumsal prestiji artirir ve dinleyicilerin kendilerini daha bagh
hissetmelerini saglar. Bu ifade, konusmacinin, kendi mesruiyetini ve otoritesini, koklii bir ge¢misle
destekledigini gostermektedir.

¢) Soyut ve Somut Kavramlarin Karsilastirmast

"ol basiy ocndd 8,3 W (Bizim soylu bir gegmisimiz ve serefli bir mirasimiz var), ifadesinde "%,
=" ve "ub bus" kavramlar karsilagtirilarak kullanilmigtir. Bu tiirden belagat araglari, bir seyin
yiiksekligini ve degerini anlatmak icin siklikla kullanilir. Arapga belagatte, bu tiir karsilastirmalar bir
nesnenin ya da kavramin iistiinliigiinii ifade etmek igin etkili bir yoldur.

d) Seci Kullanim1

" ij ke Gsis (] > L Y] wipes L)y ifadesinde "oy, "onie G52, ") Ve "éé" kelimelerinin uyaklh
kullanimu bir estetik ve ritmik kalite yaratir. Arap belagatinde seci (uyak), metnin akicihigin artirir ve
dinleyicilerin metni daha iyi hatirlamalarimi saglar. Burada seci, hem estetik bir deger katar hem de
fikirlerin daha etkili bir sekilde ifade edilmesini saglar.

Dilsel Analiz

a) Soyut ve Somut Kavramlarim ifade Edilmesi

"fete by g JT 24", "l I (Ibrahim’in ailesi) ve "l £3" (Ismail’in soyundan gelenler)
ifadeleri, soyut bir kavrami somut bir sekilde ifade eder. Bu tiir ifadeler, dinleyicilere kokenlerin
onemini ve toplumsal baglar1 vurgular.

b) Baglantililik ve Karsilikl Bir Tliski

"otx V) Ol ¥ Laedy! Kialig (Gaadl) ve Kin (s22¢) arasindaki iligki baglantililik olarak tanimlanabilir.
Kili¢ ve kin arasinda dogrudan bir bagimlilik bulunur; bu iki 6ge bir arada varliklarin stirdiirebilir.
Kilicin islevsel olmast igin kina ihtiya¢ vardir, ayni sekilde kin da yalnizca kiligla anlam bulur. Bu
nedenle, iki 0ge arasindaki iliski baglantih bir iliskidir. Karsilikli bagimhilik burada baglantililik
kavramini genisletmektedir. Kili¢ ve kin, birbirlerinin varligini siirdiirmelerini saglarlar. Kilig, islevsel
olmak i¢in kina ihtiya¢ duyar ve kin da kilicin varligi olmadan anlamli degildir. Bu karsilikli bagimlilik
ve tamamlama iligkisinin vurgu noktasi, her iki 6genin birbirine ihtiya¢ duymasidir.

"Kili¢" ve "kin" arasindaki iliski, birbirine bagh ve tamamlayici bir bi¢imde ritmik bir akis
olusturur. Bu, bir yandan kilicin kesici 6zelligi ve kinin koruma 6zelligi ile birleserek, anlamin kuvvetli
bir sekilde aktarilmasina yardimei olur.

¢) Anlam ve Ikna Edicilik

" et gl st ", "D (inatlasma) ve " A" (azginlik) arasindaki iligki, dinleyicilere
inatgihigin olumsuz sonuglarm etkili bir sekilde gosterir. Bu, metnin anlam derinligini artirir ve ikna
edici giiclinii gliclendirir.

6.3. "Ebu Talib'in Hz. Peygamber'in (s.a.v.) Hz. Hatice ile Evliligi Esnasinda
Okudugu Hutbe"

B e B o e 3 B e pR Uy gt Gy il 3 U oy (sl 3535 alal 55 e e 50
Gl o ol Ly U3 e Uy iy oyt o Bt 3 oy s Sloey 0 b JUI B (25 QU1 3 01570l Saey 14,55 Sliaiy 6, wle 255 V) 2y
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"Hamd olsun Allah’a ki, bizi [brahim’in neslinden, Ismail'in soyundan kildi. Bize kutsal bir belde ve
kutsal bir ev nasip etti. Bizi insanlara hiikmetme yetkisi verdi. Ardindan, Muhammed b. Abdullah hakkinda
soylemek gerekirse, Kureys teki hicbir geng onunla karsilastirildiginda onun kadar fazilet, iyilik, comertlik ve akil
sahibi olarak degerlendirilmez. Mali az olabilir; ancak mal gecici bir golgedir ve ddiing alinmg bir esyadir. O,
Hatice bint Huveylid'i istemekte ve o da ona aymi sekilde ilgi duymaktadir. Size ne kadar bir mehir uygun
goriirseniz, onu vermek benim iizerimdedir.”

"Sonra Muhammed b. Abdullah" ifadesi, bu kisinin tanidig1 ve soyunu iyi bildigi bir kisiyi isaret
eder. Bu kisi, ardindan 6viilen nitelikleriyle tanitilir ve Kureys'teki tiim genglerle kiyaslanarak onlardan
iistiin oldugu vurgulanir. Bu yaklasim, onunla ilgilenme arzusunu pekistirir ve cevabin hizli bir sekilde
verilmesini tesvik eder. "Ve onun Hatice bint Huveylid’e kars: bir ilgisi var" ifadesi, nazik bir tislup ve
zarif bir ifade ile onurun ve erdemin korundugunu gosterir. "Ve onun da ona kars1 ayni sekilde bir ilgisi
var" ifadesi ise karsilikli bir kabul ve ilginin varligini isaret eder, bu da olasi tereddiitleri ortadan
kaldirir.

Belagat Yoniinden Analiz

a) Taksim: "fele) 4535 counlal £5 oo e s & 2t ifadesinde, taksim sanati kullanilarak, [brahim ve
Ismail'in soyundan olma durumu iki ayr boliimde ele alinir. Bu béliinme, her iki soydan olmanin
Oonemini vurgular.

b) Ikilik: "G s G i~ WL W Jey'" (Bize kutsal bir iilke ve kutsal bir ev verdi) ifadesindeki iki benzer
kavram—Kkutsal toprak (4~ 1ik) ve kutsal ev (5 &)—birlikte sunularak Araplarin sahip oldugu

yliceligi vurgular. Bu yapy, her iki kavramin da kutsalligini 6ne ¢ikararak Arap toplumunun manevi
degerlerine atifta bulunur. Kutsal toprak, giiven ve barisin simgesi olarak goriiliirken, kutsal ev ise
ibadetin merkezi ve toplumsal birligin sembolii olarak 6nem tasir. Boylece, bu iki kavram arasmndaki
iligki, Araplari manevi ve sosyal yapisindaki derinligi yansitir. ifadesindeki benzer kavram (kutsal
toprak ve kutsal ev), karsilastirilarak Araplarin sahip oldugu yiiceligi vurgular. Bu sanat, benzer
ozelliklere sahip iki kavramin birlikte sunulmasimi igerir.

c) Ta'riz ve Kinaye:"s; 35 Jw 36 &6 Ju 3 o5 0" ifadesinde, malin gegici ve 6nemsiz olduguna
dolayl1 bir sekilde isaret edilir. Kinaye ve ta'riz kullanimi, malin gercek degerini kiiglimseyerek baska
degerlere isaret eder.

d) istihsan:”gw, 3o B w85 Y e 8 ae 51222 ifadesinde, Peygamber'in tistiinliigii ve giizelligi ne
cikarilir. Istihsan, giizellik ve deger kavramlarini vurgulamak igin kullanilir.

Dilsel Analiz:

a) S6z Dizimi: "& 2all": Burada "a\" (siikiir) isim olarak, "4" (Allah'a) ise ilgeci tamlama olarak
kullanilir. Bu yap1, metne 6vgii ve tesekkiirle baslamak i¢in giiglii bir agilis saglar.

el 8559 el B35 e Wer 0" Bu climlede, ") (0 ki) baglacinin ardindan gelen "Ul=a" (bizi yapti)
fiili, niteliklerin agiklanmasina yonlendirir. "1 £53" ve "Jsle) £3" tamlamalari ise gegmis atalar: vurgular
ve bu soyun onemini belirtir.

b) Vurgu ve Yiikleme: " z5 oo & « S Y e & e 5 1ka2": Burada "« &g ¥ " (Olglilemez) ifadesi,
Peygamber’in digerlerinden iistiin oldugunu vurgular. Bu yapida "4 (lgiilmek) fiilinin edilgen
bigimi, tistiinliigiin nesnel bir deger bi¢imi ile dl¢iilemeyecegini belirtir.

c) Genigletme ve Daraltma: ": b Ju &p &6 JW ¢ oo™ Burada "os'o)y" (her ne kadar) ile baglayan
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genisletme, malin miktarmin az oldugunu belirtir. "Ju 53" (mal, ¢linkii) ifadesi ise malin gegici oldugunu
vurgulayan bir genelleme saglar. " 5" (gecici bir golge) ifadesi, malin gegici dogasini tasvir eder ve
bu sekilde malin kaliciligini sorgular.

6.4. Kus b. Saide b. Amr el-Tyadi (6. 600 m.)

¢ B ¢ 2T ¢ il il S5 e T T 3G U S0 S S e ()L ARG B G 5l kg 1R 1 0

Ju. gg;f S5 S ¢ s s 2250 ¢ ;v;;’f N5 o A s 3 8 gk s 3 8L BT A ST Lkl g Sl sy
1A B 1,87 51 ¢ 1,380 patll 151 ¢ D ¥ Dsias S i

s AB A 1) Gl + ) 1 gl Kot 5 ¢ e B B8 G ¢ e BT G0 s e ) LT R s B B BT Y s Y s i e
Slarg AllE 2 235 « 41385 ¢

5 S ¢ i o S0 e gy s 2 o B2 1 < g e s ol i g i Y 8
il 135 SIS B g VT K8 Jably it 1K BT T L 18 6 065 ¢ el s ¢ abs & oa o ¢ A Jud ot
Taglsa V5 iy oo S0 o i 58 o I8 BB LB e B B e e SIS

“Ey insanlar! Beni iyi dinleyin ve anlaym. Anladiimiz seylerden de faydalanin. Sunu iyi bilin ki;
yasayan 6liir, 6len gomiiliir, gelecek olan her sey de goriiliiv. Yagan yagmurlar ve biten otlar, riziklar ve aziklar,
babalar ve analar, diriler ve dliiler, toplular ve dagimiklar; ayet iistiine ayettir bunlar. Vahiy bilgisi gokten gelen
haberlerdir. Karanlik gece, burclarla dolu gokyiizii, vadilerle yarilmus yeryiizii ve dalgalarla cosan denizler; yerdeki
ibretlerdir. Bana ne oluyor! Insanlarin gittigini fakat donmedigini goriiyorum. Bunlar, gittikleri yerlerden cok mu
memnunlar da orada duruyorlar? Yoksa terk mi edildiler de uyuyorlar? Kuss ne haince ne giinahkdrca ama
dosdogruca yemin eder ki; Allah katinda; Ona su inandigimz dininizden ¢ok daha sevimli olan bir din var. Ve bir
de gonderilme vakti cok yaklagmis bir peygamber var. O peygamberin gelme zaman: sizi golgeledi, devri de
kucakladi. Ne mutlu onu anlayan ve ona iman edene. Yaziklar olsun ona kars: gelen ve ona isyan edene. Yine
yaziklar olsun gafillere, bombos iimmetlere ve gecmis toplumlara. Ey Iyad toplulugu! Hani simdi nerede o dedeler
ve babalar, ziyaretcileriyle beraber hastalar, o zalim firavunlar, binalar yapanlar ve kuleler dikenler, evlerini
siisleyip doseyenler. Hani nerede mallar ve ogullar, zalimler ve azginlar, servetler toplayip yiganlar ve “ben sizin
en biiyiik rabbiniz degil miyim?” diye bagiranlar. Onlar malca sizden daha zengin degiller miydi? Onlarin
omiirleri sizden daha uzun degil miydi? Toprak onlari degirmeninde 6giittii, giiclerini dagitti. Iste onlarin
ctiviimiis kemikleri, iclerinde uluyan kurtlarin yasadigr bombos kalng evcikleri. Sakin ha! Sunu iyi bilin ki, O
Allah tek mabuttur ve O, ne dogurmus ne de dogmugstur.”

Belagat Yoniinden Analizi

a) S6z Dizimi ve Yapu: "2 & "5 1,5+ .01 G (By insanlar) hitap ifadesi, dinleyicileri dogrudan
ve dikkatlice dinlemeye ¢agirir. Bu ifade, dikkat gekici ve etkileyici bir girig saglar. "5 1,%+" (Dinleyin ve
anlayimn) emri, iki paralel fiil kullanarak hem dinlemeyi hem de anlamay1 vurgulamaktadir.

b) Genisletme ve Daraltma: "=t &b (55 ol e 33" Bu ifade, hayatin ve oliimiin kagmnilmaz
gerceklerini basit bir sekilde agiklar. "=t ;e 22" (Kim yasarsa oOliir) ve "=t ot 5" (Kim Oliirse mazide
kalir) yapilari, hayatin geciciligini ve dliimiin kesinligini vurgulamaktadir.

c) Metafor ve Benzetme: "5 /" "z 5l 15 " (Gece karanlik) ve "zu 5" (Giindiiz aydinlik)

ifadeleri, gece ve giindiiziin niteliklerini betimlerken kullanilan metaforik bir dildir. Bu ifadeler, dogal

31 Safvet, Cemheretii hutabi'l-Arab fi usiiri'l-Arabiyyeti'z-zdhira,1/35.
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dongiilerin ve zamanin gegisinin tasvirinde giiclii bir belagat saglar.

"ol B e e B 25l it &5 2 (Yildizlarla dolu gokyiizii) ve el L5 22" (Gegitlerle dolu
yerylizii) ifadeleri, kozmosun diizenini ve doganin gesitliligini anlatan betimlemelerdir.

d) Edebi Sanatlar: Dizelerdeki edebi sanatlar, metnin anlamini ve estetik degerini artirmak

amactyla kullanilan gesitli teknikleri icermektedir.

===== "non

Ik olarak, "=y 35f i b (Yagmur, bitkiler, riziklar ve yiyecekler) ifadesindeki "s" (ve)
baglacinin tekrari, bir anaforik yapi olusturur. Bu yapi, yasamin siirdiiriilebilirligini saglayan temel
unsurlar1 bir araya getirerek, bu unsurlarin birbirleriyle olan iliskisini vurgular. Bu baglamda,
unsurlarin dogal dongiisii ve birlikteligi, okurun zihninde daha giiglii bir imge olusturur.

Ikinci olarak, "t Giug" (Yikseltilmis tavan) ifadesi, bir metafor olarak islev gormektedir.

Yiikseltilmis tavan, mekanin saglamligini ve diizenini betimlerken, ayn1 zamanda fiziksel ve sembolik
bir giiven duygusu yaratir. Bu ifade, toplumsal diizenin ve huzurun simgesi olarak da
degerlendirilebilir. Mekanin saglam yapisi, giivenli bir ortami temsil eder ve bireyler arasindaki sosyal
iligkilerin istikrarini ima eder.

Dilsel Analiz

a) S0z Dizimi: S6z dizimi, climlelerdeki 6gelerin yapisini ve birbirleriyle olan iliskilerini inceler.
Bu baglamda, "=t s 32"Her yasayan Oliir climlesi, ";5" (kim) zamiri ile baslamaktadir. Bu yapi, 6zne-

"y _n

yiiklem iliskisini net bir sekilde ortaya koyar. ":+" zamiri, ciimlede 6zne roliinii iistlenirken, "<\%" (6liir)

fiili yiiklem islevi géormektedir. Bu ciimle, yasamin gegiciligini vurgulayan basit ama derin bir anlam
tasir.

Bir diger ornek ise "o o7 34 U 44" “Gergeklesmesi muhakkak olan her sey meydana gelecektir.”

"o

ifadesidir. Bu ciimlede "% J&" (her sey) ifadesi 6zne olarak kullanilmakta, "<V (gelecek) sifat1 ise
nitelendirme islevi gormektedir. Bu yapi, gelecekteki her seyin kaginilmaz oldugunu belirten bir
genelleme yapar ve stireklilik fikrini ifade eder.

Bu iki 6rnek, s6z diziminin ve ciimle yapilarinin anlam {izerindeki etkisini gostermektedir.
Ciimle icindeki Ogelerin siralanisi, baglayici unsurlarin kullanimi ve nitelendirme, anlami artiran
unsurlardir.

b) Ritim ve Ses Ozellikleri: ”ggjf S5 1" ‘"g\s,..} &6 20" Bu iki ifade arasindaki ses uyumu, metne

"s

ritmik bir akis kazandirir. Ozellikle "&1

"

(sahip) sozcligiiniin tekrari, ses uyumunu ve ritmi destekler.

¢) Vurgu ve Yiikleme: "5 2% ¢ & i k2 ¢ & Bu yapi, gokytiziinde haberler ve yeryiiziinde

ne n

ibretler bulundugunu vurgular. "%" (siiphesiz) ile baslayan bu ciimle, kesinlik ve vurgulama saglar. '

' "

(haber) ve "re" (ibret) terimleri, gokytizii ve yerytiziindeki gercekleri temsil eder.
Kus b. Saide hitabini bu siiriyle noktalamaktadir.
sitas & o o it Gl 3
Satan 1 oo o3all 135 2
2895 2 ak sed g Lt

26 58 e Vs &l ol pan ¥
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25505 #3380 5l Egs U2 Y T E2&T

“Onceki gecen toplumlarda bizim icin ibretler var.

Heniiz gormedim doniisiinii, dliime giden yol ¢ok dar.

Goriiyorum kavmim kiiciigiiyle biiyiigiiyle o tarafa gidiyor nagar.

Gidenler bana geri dénmiiyor ve baki olmuyor kalanlar.

Anladim ki, bir toplumun bagina geleceklere mani bir gii¢ mii var?”

Kus b. Saide'nin " slas W 038 5a & U531 Gslll 3 Onceki gecen toplumlarda bizim igin ibretler var."
seklindeki ifadesinde, climle yapisindaki vurgu nedeniyle haber miibteda’dan &nce getirilmistir.
Burada "gidenlerde" ibaresi, kafiye ve ritim i¢in 6ne alinmis bir haberdir, "ibretler" ise miibteda olarak
sona birakilmigtir. Ayni sekilde, "W bizim igin" ifadesi de miibteda olan "_i.<ibretler" kelimesi igin ek
bir haber olarak degerlendirilebilir. Bu ciimle, "bizim igin ibretler vardir" ya da "gidenlerin iginde
ibretler mevcuttur" seklinde iki farkli bicimde anlamlandirilabilir ve her iki yap1 da dogru ve tutarhdir.

Bununla birlikte, "o5,4 _ilk nesiller" ifadesindeki "o« (den)" edati, bu gidenlerin ilk nesillerin

"

tamamini kapsadigimi belirtmek amaciyla kullanilmistir. Buradaki "o« " edati, agiklayicidir ve ilk
nesillerin hepsini isaret eder. Edati kismi anlamda kullanmak ise yanlis olur, ¢iinkii bu, onceki
nesillerden bazilarmin hala var oldugu sonucunu dogurur ki bu ifade baglaminda uygun degildir.

" jlai 'Tbretler' kelimesinde, 'sus) sad' harfinin yumusak bir dokunusu ve agiklik hissi vardir.
Bu harf, genellikle i¢inde bulundugu kelimelere aciklik katmaktadir. C')rnegin,yw; >y = 'sabah’,

'sahip’, 'kisas' gibi kelimelerde, her biri aciklig1 ve belirginligi temsil eder: 'kisas'ta adaletin ve hakkin
belirginligi, 'sahip'te sadakatin ve samimiyetin actk¢a ortaya ¢ikisi, 'sabah'ta ise varliklarin ve olaylarin
aydinlanmasi, netlesmesi anlaminda kullanilir.

RERTRIIN SN PP SO S

" Gortiyorum kavmim kiigtigiiyle biiytligiiyle o tarafa gidiyor. ifadesiyle 6liim, her yas grubunu
pesine takan bir gii¢ olarak Istidre-i Mekniyye mecaz anlamda kullanilmistir. Burada _elallls sl
biiyiikler ve kiigiikler arasinda bir tezat vardir ve bu zitlik, 6liimiin toplumun her kesimini kapsadigini
sembolize eder.

Bir sonraki beyitte, ,le t3Ui 50 a2 Y5 oW &Y ' Gidenler bana geri donmiiyor ve baki olmuyor
kalanlar. insan gibi canli bir varliga benzetilmis ve onun geri donmesi miimkiin olmayan bir varlik
oldugu ima edilmistir. Bu da 6rtiik bir Istiare-i Mekniyye vardir.

Son beyitte ise, Kus b. Sdide'nin 6liimiin ka¢mnilmazligina olan kesin inancina isaret edilmistir.
Y ol Eal o 405 Ls § 'Kagimilmaz olarak gidecektir' ifadesinde, 'kaginilmaz' kelimesi 6ne alinmus,
boylece sairin 6liimiin zorunluluguna olan kinaye vardir.inang pekistirilmistir. Bu yapi, oliimiin
insanlar i¢in kaginilmaz bir son oldugunu vurgulamaktadir.”

"Beyitte gecen 5Ty « Lol 5 3)lsas < 3Lass ¢ Sla; 'ibretler’, 'kaynaklar', 'menseler’, 'kiiciikler' ve ‘biiyiikler'
gibi kelimeler, cogul kalib1 olan sigat muntahd’l-cumil’ ile gelmis ve bu kalip, coklugu ifade etmektedir.
Bu baglam, oliimiin pek ¢ok kisiyi ardinda birakip gotiirdiigii ve onlarin diinyay: bos ellerle terk

ettiklerini hatirlatmak i¢in uygun bir anlam tasimaktadir.

32 Safvet, Cemheretii hutabi'l-Arab fi usiiri'l-Arabiyyeti'z-zdhira,1/35.
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Kus b. Saide'nin siirsel beyitleri, 6liim hakkinda verdigi hutbede yer alan fikirlerin bir 6zetini
sunmaktadir. Bu beyitler, onun hem edebi ustaligin1 hem de hatiplik yetenegini vurgulamaktadir Ibn
Saide, hem bir sair hem de bir nesir yazar: olarak kelimelerle ustaca oynamis ve bu yolla dliimle ilgili
anlamlari giiglendirmistir.

Kus bin Saide'nin diisiinceleri, Me’'miin el-Haris'nin 6nceki hutbesinde dile getirdigi fikirlerle
benzerlik tasimaktadir. Her ikisi de insanlar1 Allah’a yonelmeye ve O'nun birligine teslim olmaya davet
ederler. Her iki hatip de bu hakikatlere, diinya ve gokytliziindeki varliklar1 gézlemleyerek, diisiinerek
ve tizerinde tefekkiir ederek ulasmay1 6giitler. Goklerde diizenli bir sistemde hareket eden yildizlar ve
gezegenler gibi her seyin bir diizenleyicisi ve yaraticisi oldugunu vurgulamaktadirlar. Ayrica, her iki
hatip de 6liimden ve geri doniisii olmayan bu yolculuktan bahsederler; bu noktada inandirici ve agik
bir iislup kullanarak, bu diinyanin faniligine dair ikna edici deliller sunmaktadirlar. Bu tiir bir anlatim
tarzi, davet ve 6giit vermede en etkili yollardan biridir. Benzer bir yaklasim, Kur'an-1 Kerim'de de sikca
goriilmektedir. Nitekim Allah Teala, su ayetlerinde de benzer bir anlatim tarzina yer vermistir: ‘Onlar
deveye bakmuyorlar mi1, nasil yaratilmig? Goge bakmuyorlar mi, nasil yiikseltilmis? Daglara bakmuyorlar mi, nasil
dikilmis? Ve yere bakmuyorlar mi, nasil yayilmis? 33 Bu ayetlerde Allah, yaratiklar arasinda 6zellikle deveye
dikkat ¢cekmekte ve onun yaratilisinin gokytizii, daglar ve yerytiiziiniin nasil yaratildigindan 6nce
diisiiniilmesi gerektigini belirtmektedir. Bu tiir gbzlem ve tefekkiir, insan1 Allah'm sonsuz kudreti ve

sanatina olan saf bir imana yonlendirmektedir."
Sonug¢

Cahiliye Donemi hitabeti, Arap toplumunun sosyal ve siyasi yapisinda belirleyici bir rol
oynamuis; bu dénemde hitabetin dilsel ve belagat yonleri, toplumsal etkilesimlerin ve kabileler aras:
iliskilerin dinamiklerini kapsaml bir sekilde sekillendirmistir. Bu ¢alisma, hitabetin yalnizca bir ifade
bi¢imi olmanin 6tesinde, toplumsal hiyerarsilerin insasinda, sosyal normlarin pekistirilmesinde ve
siyasi gliciin elde edilmesinde kritik bir ara¢ olarak islev gordiigiinii ortaya koymaktadir.

Hitabetin etkisini artiran belagat sanatlari, ozellikle tegbih, istiare ve kinaye gibi unsurlar,
dinleyiciler iizerindeki etkisini pekistirmis ve donemin &nde gelen hatipleri bu sanatsal araglar
ustalikla kullanarak derin bir iz birakmustir. Kabile liderlerinin hitabet yetenekleri, onlarn giig
kazamimlarinda ve toplumsal iligkilerdeki konumlarimin saglamlastirilmasinda hayati bir faktor
olmustur.

Taha Hiiseyin’in Cahiliye donemi hitabetine dair elestirileri, donemin edebi ve kiiltiirel tiretimi
iizerine yapilan daha genis tartismalarla gelismektedir. Bu baglamda, sozlii gelenegin ve hitabet
sanatinin varligini sorgulamak, bu dénemin kiiltiirel mirasin1 ve toplumsal dinamiklerini yeterince
degerlendirmemek anlamina gelmektedir. Araplarin bu dénemde hitabet alaninda gosterdigi ustalik,
yalnizca dogal bir yetenek degil, ayn1 zamanda kapsaml bir egitim ve deneyim siirecinin sonucudur.

Cahiliye Donemi hitabeti, Arap toplumunun kiiltiirel ve entelektiiel tarihine 6nemli bir katk:
sunmakta, toplumsal ve siyasi gii¢ dinamiklerinin insasinda ve siirdiiriilmesinde kritik bir rol
oynamaktadir. Bu doénem, Islam éncesi dénemin sosyal, siyasi ve kiiltiirel dinamiklerini anlamak
agisindan kritik bir asamadir. Hitabetin bu baglamda oynadig: rol, sadece tarihi bir arastirma konusu

degil, ayn1 zamanda giiniimiiz Arap kiiltiiriinlin ve hitabet geleneginin temellerini olusturan bir

3 Gasiye 88/17-20.

251



BINGOL UNIVERSITESI iILAHIYAT FAKULTESI DERGISI-SAYI-24/ARALIK- 2024

olgudur.

Bu calismanin smirlamalar1 arasinda, doneme ait sozlii geleneklerin yazili belgelerle
desteklenmemesi, arastirmanin belirli bir alanda derinlesmesini zorlagtirmistir. Gelecek arastirmalar,
bu doénemdeki hitabetin daha kapsamli bir gekilde ele almnmasi igin sozlii gelenegin titizlikle
incelenmesini Snermektedir. Cahiliye donemi hitabetinin incelenmesi, hem Araplarin ge¢misini
anlamak hem de Islam kiiltiiriiniin kokenlerini kesfetmek acisindan elzem bir gerekliliktir.

Sonug olarak, bu calisma, Cahiliye Dénemi hitabetinin sosyal ve siyasi giiciin dinamiklerini
sekillendirmedeki roliinii gozler dniine sererek, Arap kiiltiiriindeki bu énemli gelenek {izerine yapilan
arastirmalara zemin hazirlamay: hedeflemekte; dolayisiyla, Arap edebiyatinin derinliklerine 1s1ik

tutarak bu alandaki bilgi birikimini zenginlestirmektedir.
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